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114.
Zakon
ze dne 28. dubna 1948

o znarodnéni nékterych dalSich pramyslovych a jinych podniku a
zavodu a o upravé nékterych poméru znarodnénych a narodnich
podniku.

Ustavodarné Narodni shroméazdéni republiky Ceskoslovenské usneslo se na tomto zakoné:
CL 11
Zmeény a doplnéni dekretu ¢. 100/1945 Sb.

Dekret ¢. 100/1945 Sb. se méni a doplnuje takto:
1. §1,odst. 1, ¢ 1 zni:

»1. Podniky provozované podle obecného horniho zakona, podniky a prava na vyhledavani a
dobyvani zivic, banska opravnéni podle § 5 obecného horniho zakona a prava majitelti
pozemktl podle § 1, zahlavi I, ¢astka VII docasnych soudnich pravidel z roku 1861,
platnych na Slovensku;".

2. §1,odst. 1, ¢. 7 zni:

»7. podniky zbrojniho primyslu, které svym vyzkumnym nebo vyrobnim zamérenim jsou
nositeli vyvoje vojenské vyzbroje, podniky vyroby vybusSnin a jiné podniky zbrojniho
pramyslu, které oznaci ministr priimyslu v dohodé s ministerstvem narodni obrany;".

3. 8§81, odst. 1, ¢. 9 zni:

»9. podniky pro téZeni magnesitu, asbestu, kaolinu, slidy, Zivice, Zaruvzdornych jilt nebo
vysokohodnotnych keramickych hlin, loziska téchto nerostd, jakoZz i podniky pro vyrobu
cementu nebo cementovych pojiv;".

4. §1, odst. 1, ¢. 13 zni:

»13. podniky, jejichz zakladnim vyrobnim oborem jest vyroba stavebni, technické keramiky,
kachlového zbozi, porculanu, vapna a tézba vapence s vice nez 150 zameéstnanci podle
prumeéru stavta ke dntim 1. ¢ervence let 1938 az 1940;".

5. §1, odst. 1, ¢. 14 zni:

»14. podniky, jejichz zakladnim vyrobnim oborem jest vyroba cihlaiského zbozi s vice nez 200
zaméstnanci podle priaméru stavli ke dntim 1. ¢ervence let 1938 az 1940;".

6. §1,odst. 1, ¢ 17 zni:

»17. podniky pilarské s vice nez 150 zaméstnanci podle priiméru stavii ke dntim 1. ledna let
1938 az 1940;".

7. V § 1 se vsunuje za odstavec 1 novy odstavec 2 tohoto znéni:

»(2) Do rozhodného poctu zameéstnancu se zapocitavaji vSechny osoby v podniku
podléhajicim znarodnéni zameéstnané nebo c¢inné, bez ohledu na to, kde pracuji nebo
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pracovaly. U podniku o vice stupnich se k poctu zameéstnancti v stupni, ktery udava
prevladajici raz vyrobniho zameéreni, pripocitavaji osoby c¢inné ve vSech ostatnich stupnich
podniku."

V § 1 se dosavadni odstavce 2, 3 a 4 oznacuji jako odstavce 3, 4 a 5.

Ustanoveni nynéjsiho § 1, odst. 3, véty druhé se zrusuje.

Nyne€jsi § 1, odst. 4, pism. b) a ¢) zni:

»b) ktery vlada ve zvlast odtivodnénych pripadech na navrh ministra primyslu, na Slovensku
ucinény po slyseni povérence prumyslu a obchodu, vyjme ze znarodnéni. Toto ustanoveni
se nevztahuje na podniky a prava odvétvi znarodnénych podle § 1, odst. 1, ¢. 1,

c) ktery ministr primyslu v dohodé s ministrem financi, na Slovensku po slySeni povéfenct
pramyslu a obchodu a financi, vylouc¢i ze znarodnéni, pfi ¢emZ vlastniku (provozovateli)
naridi, aby jej trvale zastavil, protoze se vlada usnesla, ze jeho dalsi provozovani neni ve
verejném zajmu."

Nyné&jsi § 1, odst. 5 zni:

»(5) Ministr priimyslu, na Slovensku po slySeni povérence pramyslu a obchodu, vyhlasi s
ucinkem doruceni v Ufednim listé, které podniky byly timto dekretem znarodnény."

§ 2 zni:
~Splni-li se podminky pro znarodnéni majetku podle § 1, odst. 1 po dni 27. fijna 1945,

znarodnuje se takovy majetek dnem, ktery uréi ministr primyslu, na Slovensku po slySeni
povérence primyslu a obchodu, a vyhlasi podle § 1, odst. 5."

8§ 3 zni:
~Pravo zakladati nové podniky a je provozovati bez ohledu na jejich rozsah v odvétvich
znarodnénych podle § 1, odst. 1, ¢. 1 az 3, 5, 7, 8, 9, 11, 15, 19 a 27 je vyhrazeno statu. Na

navrh ministra priimyslu, na Slovensku ucinény po slySeni povérence priimyslu a obchodu,
muze vlada toto pravo prenésti na kteroukoliv pravnickou osobu."

§ .4 zni:
»(1) Znarodnénim nabyva stat vlastnictvi k znarodnénému majetku.

(2) Znarodnéni se tyka
a) nemovitosti, budov, zarizeni, lozisek a nalezist surovin,

b) prisluSenstvi podniku pocitajic v to vSechny movitosti a prava (licence, Zzivnostenska
opravnéni, znamky, vzorky, vodni prava a pod.), sménky, cenné papiry, vkladni knizky,
hotovosti a pohledavky,

c) jinych movitosti a prav, nez které jsou prislusenstvim podniku.

(3) Majetku uvedeného v odstavci 2 se znarodnéni tyka, slouzi-li nebo je-li urcen provozu
znarodnéného podniku, i kdyz nalezi nékomu jinému nez vlastniku podniku. Patentt a zasob,
zejména surovin, pomocnych a provozovacich hmot, polotovart, rozpracovanych a hotovych
vyrobkii, se znarodnéni tyka jen, patfi-li vlastniku nebo provozovateli znarodnéného podniku.

(4) Spolu s podnikem se znarodnuji v rozsahu plynoucim z ustanoveni odstaveti 2 a 3:

a) veskeré vyrobni podniky a zavody nalezZejici vlastniku nebo provozovateli znarodnéného
podniku,

b) veskeré podniky a zavody, které tvofi s podnikem znarodnénym hospodarsky celek, i kdyz
nalezi nékomu jinému nez vlastniku znarodnéného podniku.
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(5) Nalezi-li znarodnény podnik komanditni spolecnosti na akcie, akciové spolecnosti,
spolecnosti s rucenim obmezenym nebo tézarstvu, znarodnuje se veskery jejich majetek, jakoz
i ve stejném rozsahu podniky koncernové, u kterych jim nalezi vice nez polovina zakladniho
kapitalu nebo na které maji rozhodujici vliv.

(6) Ministr primyslu, na Slovensku po slySeni povéfence primyslu a obchodu, mitize
vyjmouti ze znarodnéni jednotlivé majetkové kusy, majetkové soubory nebo prava, pokud jich
neni nezbytné treba k provozu narodniho podniku, a ponechati je dosavadnimu vlastniku,
kterému muize zaroven uloziti podminky, zejména podminku, Ze do stanovené lhuty zridi ve
prospéch narodniho podniku sluzebnost nebo uzivaci pravo.

(7) O rozsahu znarodnéni podle odstavetl 2 az 5 rozhoduje ministr primyslu, na Slovensku
po slySeni povérence primyslu a obchodu. Pro fizeni o zjiSténi rozsahu znarodnéni neplati
ustanoveni vladniho nafizeni ze dne 13. ledna 1928, ¢. 8 Sb., o fizeni ve vécech nalezejicich do
pusobnosti politickych uradu (spravnim fizeni)."

§ 5, odst. 1 zni:

»(1) Narodni podnik (§§ 12 a nasl), do kterého se zacClenuje majetkova podstata
znarodnéného podniku, vstupuje v den jejiho prevzeti v zavazky znarodnéného podniku. Do
zavazku, podle nichZ ma majetkova podstata nebo provozni zafizeni znarodnéného podniku
prejiti po dni pocatku ucinnosti tohoto dekretu na treti osobu, nevstupuje narodni podnik, do
kterého byla tato podstata nebo zafizeni zaclenéno. Za zavazky znarodnéného podniku se
nepokladaji osobni dané, davky a poplatky byvalého vlastnika, a majetkova podstata
znarodnéného podniku ani narodni podnik, do néhoz bude zac¢lenéna, za né neruci. Osobnimi
danémi a davkami se rozumeji dan duchodova, valeény prispévek, dan rentova primo
vybirana, dan z majetku podle vladniho nafrizeni ze dne 16. prosince 1942, ¢. 410 Sb., o dani z
majetku, majetkové davky podle zakona ze dne 15. kvétna 1946, ¢. 134 Sb., o davce z
majetkového prirtstku a o davce z majetku, a mimoradné davky podle zakona ze dne 31. fijna
1947, ¢. 185 Sb., o mimoradné jednorazové davce a mimoradné davce z nadmeérnych prirtistka
na majetku. Zptisob tithrady téchto osobnich dani a davek stanovi ministr financi vyhlaskou v
Urednim listé. Zacleni-li se majetkova podstata do nékolika narodnich podnikd, uréi ministr
prumyslu, na Slovensku po slySeni povéfence pramyslu a obchodu, zaroven s opatrenim podle
§ 12, do kterych zavazkt vstoupi jednotlivy narodni podnik. Ministr primyslu dale uréi v
dohodé s ministrem financi, na Slovensku téZ po slySeni povérencti pramyslu a obchodu a
financi, do kterych zavazki patricich k jinym nez znarodnénym majetkovym podstatam,
zaClenénym podle § 12, narodni podnik vstupuje; za zavazky patrici k podniku nebo zavodu,
ktery nalezi statu, se nepokladaji povinnosti, které vyplyvaji z poskytnuti prostredku statem,
pokud presahuji bilanc¢ni hodnotu jiného nez investicniho majetku."”

Ustanoveni § 5, odst. 3 se zrusuje.

§ 5, odst. 4 se oznacuje jako odstavec 3 a zni:

»(3) Za zavazky znarodnéného podniku nebo jinych zaclenénych majetkovych podstat (§ 12)
stat neruci, ani kdyz dojde k upravé zavazku podle § 5a."

Za § 5 se vsunuje novy § 5a tohoto znéni:

»(1) Jsou-li znarodnény podnik nebo jina zaclenéna majetkova podstata ke dni prevzeti
predluzeny, mtize narodni podnik pozadati soud, aby do vySe obecné ceny aktiv predluzeného
podniku nebo predluzené podstaty ke dni prevzeti upravil uspokojeni zavazkli, patricich k
tomuto podniku nebo k této podstaté a urcil jejich splatnost, prihlizeje k hospodarskym
moznostem narodniho podniku.
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(2) Véritelé jsou povinni na vyzvani soudu vyhlaskou v Ufednim listé ve lhuité soudem
stanovené prihlasiti své naroky k fizeni o navrhu podle odstavce 1; neucini-li tak, jejich
naroky proti narodnimu podniku zanikaji.

(8) Uprava podle odstavce 1 se provede takto:

a) nedotCeny zlstavaji zavazky vyplyvajici z naroki veériteld na vylouceni veéci z podstaty
znarodnéného podniku nebo jiné zaclenéné majetkové podstaty, pokud takovéto naroky
nezanikly znarodnénim;

b) nedotéeny zustavaji téz zavazky, vyplyvajici z narokt véritelt, majicich pravo na oddélené
uspokojeni z urcité véci, pokud jsou kryty hodnotou této véci;

c) ostatni zavazky, které podle poradi jim pfislusejiciho [pism. d)] nebudou plné kryty rozdilem
mezi obecnou cenou aktiv znarodnéného podniku nebo jiné zaclenéné majetkové podstaty a
hodnotou zavazku, které podle ustanoveni pism. a) a b) zGistanou nedotceny, se uspokoji
pomeérné. Za takovéto zavazky se pokladaji také zavazky uvedené pod pism. b), pokud
nejsou kryty zptisobem tam uvedenym;

d) zavazky, na néz se vztahuji ustanoveni pism. c), se zarazuji podle poradi do ¢tyr trid. Do
prvé tridy nalezeji naklady fizeni, do druhé az ctvrté tridy nalezeji zavazky, které podle
obdoby konkursniho fizeni nalezeji do prvé az treti tridy. Zavazky téze tridy maji mezi sebou
stejné poradi.

(4) Pokud zavazky podle poradi jim prislusejiciho nebudou uspokojeny upravou podle
odstavce 3, nepuisobi proti narodnimu podniku. Uprava zavazk podle odstavce 3 ptisobi
toliko proti narodnimu podniku.

(5) Zakonem budou vydany podrobné predpisy o pfisluSnosti soudni, o fizeni podle
predchozich odstavct, o jeho tucincich na promléeni pohledavek, na spory, na exekucni a
konkursni fizeni a na prava na oddélené uspokojeni a o zplsobu, jak se zjisStuji naroky
véritel."

§ 7, odst. 1, pism. c) zni:

»,C) osobam fysickym a pravnickym, které vyvijely ¢innost proti statni svrchovanosti,
samostatnosti, celistvosti, demokraticko-republikanské statni formeé, bezpecénosti a obrané
Ceskoslovenské republiky, které k takové cinnosti podnécovaly nebo jiné osoby svésti
hledély, zamérné podporovaly jakymkoliv zptisobem némecké nebo madarské okupanty
nebo které v dobé zvySeného ohrozeni republiky (§ 18 dekretu presidenta republiky ze dne
19. ¢ervna 1945, ¢. 16 Sb., o potrestani nacistickych zlo¢incli, zradct a jejich pomahact a
o mimoradnych lidovych soudech) nadrzovaly germanisaci nebo madarisaci na tuzemi
Ceskoslovenské republiky nebo se chovaly nepratelsky k Ceskoslovenské republice nebo k
ceskému nebo slovenskému narodu, jakoz i fysickym nebo pravnickym osobam, které
strpély takovou cinnost u osob spravujicich jejich majetek nebo podnik."

§ 7, odst. 2 zni:

»(2) Jde-li o majetek znarodnény podle § 2, neposkytuje se nahrada také za podminek
uvedenych v ¢l. I, § 6, odst. 2 zakona ¢. 114/1948 Sb."

§ 7, odst. 3 a 4 zni:

»(3) Nedostane-li se za majetek nahrady osobé pravnické, prislusi pomérna c¢ast nahrady
osobam na ni kapitalové zucastnénym, pokud se na né nevztahuje ustanoveni odstavce 1 nebo
2, zejména pokud jim nelze pricitati cinnost a chovani doty¢né pravnické osoby nebo
zanedbani primérené opatrnosti pri ustanoveni jeji spravy nebo pri dozoru na ni a pokud
nejednaji pfimo nebo neprimo v zajmu osob, na néz se vztahuji ustanoveni odstavce 1 nebo 2;
pritom se hledi na ucasti, které jsou pod narodni spravou, jako by nalezely osobam statné

spolehlivym.
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(4) Nahrada se neposkytuje za znarodnény majetek ani za ucasti na ném, které nalezely v

nenalezeji, le¢ by neposkytnuti nahrady neodpovidalo zasadam slusnosti."

§ 7, odst. 5 a 6 zni:

»(D) Vlada muize stanoviti, Ze se urcité osobé nebo urcitému okruhu osob, na néz se vztahuji
ustanoveni odstavca 1 az 4, poskytuje z¢asti nebo zcela nahrada.

(6) O tom, zda fysicka nebo pravnicka osoba spada pod ustanoveni odstavcii 1 nebo 2 nebo
3, rozhoduje ministr priimyslu v dohodé s vécné prislusSnym ministrem, na Slovensku téz po
slySeni vécné prislusnych povérenct."

§ 8, odst. 1 zni:

»(1) Pokud neni stanoveno jinak, ani nejde o predluzeni ve smyslu § 5a, odst. 1, pfislusi za
znarodnény majetek nahrada."

§ 8, odst. 2 zni:

»(2) Pro urceni nahrady je rozhodny stav znarodnéného majetku v den prevzeti narodnim
podnikem a zavazku k nému v tento den nalezejicich. Nahrada se rovna obecné cené majetku,
vypoctené podle urednich cen ke dni znarodnéni, a neni-li téchto cen, zjiSténé urednim
odhadem, po odecteni zavazkti. Ministr primyslu mutze vydati v dohodé s ministrem financi
smeérnice pro stanoveni obecné ceny a ocenéni zavazkil pro vypocet nahrady podle tohoto
ustanoveni."

V § 8 se vsunuje za odstavec 3 novy odstavec 4 tohoto znéni:

»(4) V pripadech zvlastniho zretele hodnych mtize ministr primyslu v dohodé s ministrem
financi poskytnouti z prostredki Fondu znarodnéného hospodarstvi osobam, které maji narok
na nahradu, vyzivné na vrub nahrady."

8§ 9, odst. 4 zni:

»(4) O pouziti cennych papirtt odpovidajicich hodnoté znarodnéného majetku, za ktery se
neposkytuje nahrada osobam uvedenym v § 7, plati ustanoveni § 5, odst. 2, ¢. 2 zakona ze dne
11. brfezna 1948, ¢. 51 Sb., o upravé nékterych finan¢nich pomért narodnich podnikt
pramyslovych a potravinarskych."

§ 10, odst. 1 zni:

+(1) O nahradé a zpusobu placeni rozhodne ministr pramyslu v dohodé s ministrem financi,
na Slovensku také po slySeni povérencu priimyslu a obchodu a financi."

§ 11, odst. 1 zni:

»(1) Svazktim lidové spravy nebo zajmové samospravy, ustavim a korporacim, slouzicim
vyhradneé verejnym uceltim, jakoz i tistaviim lidového penéZnictvi, které utrpi vaznou ztratu pri
vyporadani svych majetkovych zajmu nebo tcasti na znarodnénych podnicich, mize vlada na
navrh ministra primyslu uéinény v dohodé s vécné prislusnymi ministry, na Slovensku téz po
slySeni prislusnych povérenct, mimo nahradu poskytnouti priméreny prispévek z prostredkii
Fondu znarodnéného hospodaftstvi (§ 9). Na poskytnuti prispévku neni pravni narok."

§ 12 zni:
»(1) Z majetkovych podstat znarodnénych podnikt, z majetkovych podstat nabytych statem

konfiskaci nebo jinym zptisobem, z podnikti a zavodu, které nalezi statu, z jiného majetku
statniho, jakoz i z prostfedki Fondu znarodnéného hospodarstvi zfidi ministr pramyslu v
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dohodé s ministrem financi, na Slovensku téZ po slySeni povérencti pramyslu a obchodu a
financi, narodni podniky nebo je zac¢leni do narodniho podniku.

(2) Ministru pramyslu, na Slovensku po slySeni povérence priimyslu a obchodu, prislusi
zriditi odstépny (vedlejsi) zavod narodniho podniku.

(3) Zrizeni narodniho podniku nebo odstépného (vedlejsiho) zavodu se vyhlasi v Urednim
liste.

(4) Ministr primyslu mtiZze v dohodé s ministrem financi, na Slovensku také po slySeni
poverencli primyslu a obchodu a financi, vyjmouti z narodnich podnikti jednotlivé majetkové
kusy a prava, nepotrebuje-li jich narodni podnik nezbytné ke svému provozu, a prenechati je v
dohodé s vécné prislusSnym ministrem k zaclenéni do podnikil, tistavli nebo zarizeni, které
tomuto ministru prislusi zrizovati.

(5) Opatreni podle odstavce 1 se Cini, jde-li o majetkovou podstatu konfiskovanou podle
dekretu presidenta republiky ze dne 25. fijna 1945, ¢. 108 Sb., o konfiskaci nepratelského
majetku a Fondech narodni obnovy, jakoz i pokud jde o majetkové podstaty, spravované podle
§ 16 zakona ze dne 16. kvétna 1946, ¢. 128 Sb., o neplatnosti nékterych majetkovépravnich
jednani z doby nesvobody a o narocich z této neplatnosti a z jinych zasahti do majetku
vzchazejicich, po slySeni predsedy osidlovaciho uiradu.

(6) Rozsah majetkovych podstat, jichz se tykaji opatfeni uvedena v odstavci 5, urci
ministerstvo primyslu v dohodé s osidlovacim ufadem a Fondem narodni obnovy, na
Slovensku téz po slySeni povérenectva primyslu a obchodu, pfiméfené podle predpist o
pridélu konfiskovaného majetku."”

§ 13 zni:

»(1) Narodni podniky jsou majetkem statu ve smyslu dalSich ustanoveni. Jsou
samostatnymi pravnickymi osobami. Plati pro né ustanoveni o obchodnicich plného prava, s
hlediska danového predpisy o podnicich verejné uctujicich a podléhaji poplatkové povinnosti
podle poplatkového zakona s jeho zmeénami a doplnky. Od svého zrizeni podléhaji
poplatkovému ekvivalentu podle § 1, odst. 2, pism. a) zakona ze dne 8. dubna 1938, ¢. 76 Sb.,
o poplatkovém ekvivalentu, pfi ¢emz se vSak na né nevztahuji ustanoveni § 8 a § 17, odst. 1
téhoz zakona.

(2) Majetek, ktery stat na narodni podnik prevede, a zavazky, do kterych narodni podnik
vstoupi, pri jeho zrizeni nebo pozd€ji, se v narodnim podniku oceni podle ¢l. 29 a 31
obchodniho zakona, na Slovensku podle §§ 26 a 28 zak. ¢l. XXXVII/1875. Cista hodnota
majetkové podstaty, kterou stat na narodni podnik prevede pri jeho zrizeni, tvori jeho
pocatecni kmenové jméni.

(3) Den, ke kterému narodni podnik prevezme majetek mu pripadajici, se vyhlasi podle § 12,
odst. 3."

§ 14 zni:

~Podniky a zavody, které podléhaji znarodnéni podle § 4, odst. 5, jednotlivé vSak nespadaji
pod ustanoveni § 1, odst. 1 nebo § 4, odst. 4 a nehodi se k zaclenéni do nékterého narodniho
podniku, mtize vlada na navrh ministra pramyslu, na Slovensku uc¢inény po slySeni povérence
pramyslu a obchodu, prenechati svazkiim lidové spravy nebo spolecenstviim vydélkovym a
hospodarskym (druzstvim) nebo jinym osobam pravnickym za nahradu pripadajici na takovy
majetek podle § 8."

§ 15, odst. 2 zni:
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

»(2) Jiné nez narodni podniky nesméji uzivati oznaceni «narodni podnik»."

§ 17 zni:

»(1) Na navrh narodniho podniku zapiSe knihovni soud prechod vlastnickych a jinych prav
znarodnéného podniku nebo jiné zaclenéné majetkové podstaty na navrhovatele s odvolanim
na tento dekret.

(2) Ustanoveni predchoziho odstavce plati obdobné o vyznacCeni prechodu prav
znarodnéného podniku nebo jiné zaclenéné majetkové podstaty na narodni podnik v jinych
urednich rejstricich a seznamech (vodni kniha, rejstrik letecky, patentni a pod.).

(3) Narodni podnik nepotfebuje opravnéni, ktera by jinak byla nutna k provozovani ¢innosti
podle jeho predmétu podnikani [§ 16, odst. 2, pism. c]] podle ustanoveni Zivnostenského radu
(zivnostenského zakona) nebo jinych zivnostensko-pravnich predpisti. Narodni podnik oznami
predmét svého podnikani tifadu (§ 145 z. t. a § 242 z. z.), ktery jej vyznaci ve zvlastnim oddilu
zivnostenského rejstfiku. Podrobné predpisy, jakoz i v jakém rozsahu plati pro narodni
podniky ustanoveni zivnostenského radu (Zivhostenského zakona) ve znéni predpisu jej
meénicich a doplnujicich, stanovi vlada nafizenim."

§ 18, odst. 2 zni:

»(2) Narodni podniky odvade¢ji prebytky svych vytézka Fondu znarodnéného hospodarstvi.”
§ 19 zni:

-,K jednotnému rizeni narodnich podnikti a podnikatelskému obstaravani jejich spolecnych
zalezitosti zridi vlada na navrh ministra primyslu podle potreby celostatni ustfedni organy. Na
Slovensku zfidi vlada na navrh ministra primyslu, u¢inény po slySeni poveérence pramyslu a
obchodu, podle potreby také oblastni organy. O téchto organech plati primérené ustanoveni §§
12 az 18 a 20."

§ 20, odst. 1 zni:

»(1) Sprava narodniho podniku prislusi predstavenstvu a frediteli, ktery mu predseda.
Plisobnost predstavenstva upravi vlada natrizenim (§ 33)."

§ 20, odst. 2, véta prva zni:

.Reditel vede zalezitosti bézného provozu narodniho podniku."

§ 20, odst. 5 zni:

+(5) Neni-li reditele nebo je-li zaneprazdnén, vykonava jeho plisobnost pod osobni
odpovédnosti nameéstek."

8§ 21 zni:

W(1) Cleny predstavenstva (nahradniky) narodniho podniku jsou zastupci (zastupce)
zameéstnancti, zvoleni z jejich stfedu, a osoby jmenované ustfednim organem, na Slovensku
oblastnim organem, vyslechnuvSim svazky lidové spravy a zajmové samospravy. Volbu a
jmenovani c¢lentl predstavenstva potvrzuje ministr pramyslu, na Slovensku po slySeni
povérence pramyslu a obchodu; potvrzeni muze byti kdykoliv odvolano.

(2) Cleny predstavenstva (nahradniky) ustfedniho a oblastniho organu jmenuje a odvolava
vlada na navrh ministra pramyslu, uc¢inény v dohodé se zuiCastnénymi ministry po slySeni
Ustfedni rady odborti a piislusnych zajmovych organisaci primyslu, pokud jde o cleny
predstavenstva (nahradniky) oblastniho organu, téZ po slySeni povérence primyslu a obchodu.
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40.

44.

48.

49.

50.

(3) Clenem predstavenstva (nahradnikem) narodniho podniku a ustfedniho a oblastniho
organu muze byti toliko ceskoslovensky statni obcan, pokud vlada nepovoli vyjimku. Clen
predstavenstva musi miti odborné védomosti a zkuSenosti a musi byti mravné, statné a
narodné spolehlivy a zachovaly.

(4) Clen predstavenstva (ndhradnik) narodniho podniku a tustfedniho (oblastniho) organu
nesmi provozovati vydélecny podnik, jehoz podnikani jest v rozporu se zajmy narodniho
podniku nebo jeho ustredniho (oblastniho) organu. Rovnéz nesmi vykonavati jinou funkci nebo
¢innost, které jsou v rozporu s témito zajmy.

(5) Clenové predstavenstva (nahradnici) narodniho podniku slibi ustfednimu fediteli, na
Slovensku oblastnimu rediteli, Ze budou svédomité plniti svoje povinnosti v souladu se zajmy
statu. Clenové predstavenstva (nahradnici) ustfedniho (oblastniho) organu slibi totéz ministru
pramyslu.”

§ 22 zni:

(7) Dnem slibu se ujima reditel (naméstek) své funkce a stava se zameéstnancem ustredniho
(oblastniho) organu nebo narodniho podniku; jeho pracovni pomeér zanika dnem, kdy byl
odvolan nebo dnem, kdy bylo vzato na védomi, Ze se vzdava funkce. NedoSlo-li k zaniku
pracovniho pomeéru za okolnosti, pro které by bylo jinak lze pracovni pomeér zrusiti predc¢asne,
prisluseji rediteli (nameéstku) pozitky nejméné po dobu, po kterou by nalezely, kdyby byl
pracovni pomeér rozvazan vypovedi.

§ 25 se oznacuje jako § 35 a jeho odstavce 2 a 3 zni:

»(2) Pokud tento dekret nestanovi jinak, nesmeéji byti zasadné zhorSeny platové a
zaopatfovaci podminky zameéstnancti a pozivateli zaopatfovacich plati znarodnénych
podnikti, ktefi byli v nich zameéstnani nebo pozivali zaopatrovaci platy v den prevzeti
podniku (§ 13, odst. 3).

(3) Vlada upravi narizenim pracovni a platové pomeéry, jakoz i dalsi pensijni zabezpeceni
zaméstnancu, ktefi do dne prevzeti podniku (§ 13, odst. 3) v ném konali sluzbu v
pragmatikalnim nebo regulovaném sluzebnim pomeéru.".

§ 30 se oznacuje jako § 40 a zni:

~Pravni jednani, pisemnosti, podani k zapisu do verejnych knih a rejstriku a uredni ukony,
potrebné k provadéni tohoto dekretu, jsou osvobozeny od dani, poplatki a davek. To neplati o
obchodni ¢innosti, o pfevodech majetku nebo majetkovych prav z narodnich podnikti na osoby
jiné nez narodni podniky a o beznych obchodech ukoncovanych likvidatorem podle § 30."

Za § 40 se vsunuje novy § 41 tohoto znéni:
+(1) Vytézky (duchody) dosazené ze znarodnéného podniku az do dne prevzeti (§ 13, odst. 3)

jsou soucasti zakladu pro vymeéreni dané diéichodové, vseobecné i zvlastni dané vydélkové a
dané rentové posledniho vlastnika znarodnéného podniku pred jeho znarodnénim.

Za § 41 se vsunuje novy § 42 tohoto znéni:
»(1) Fond narodni obnovy zatiZi Fond znarodnéného hospodarstvi ¢astkou rovnajici se

uhradé za konfiskované majetkové podstaty v rozsahu jejich pouziti podle § 12, ktera se urci
primerene podle ustanoveni § 8, odst. 2.

(2) Ministr pramyslu mtize v dohodé s ministrem financi nafiditi, aby narodni podniky
prevedly na Fond znarodnéného hospodarstvi své vazané vklady.
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(3) Vlada ur¢i, jak se vyrovna zlistatek vzajemnych narokti mezi Fondem narodni obnovy a
Fondem znarodnéného hospodarstvi."”

51. §§ 31 az 36 se oznacuji jako §§ 43 az 48.

Dr. Benes v. r.
Gottwald v. r.

Fierlinger v. r.
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